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Hoporas Mapus JIbBoBHa!

S BEIMONTHUIT CBOE O0eIaHue ¥ Halucail HeuTo B pojie otBeta Any Meiiepy. CrnenaTh 3T
OBLIIO HE OYEHB JIETKO: MHE Ka)KETCsl, YTO MHOTOE€ B KHUT€ OH NpeBpaTHO NoHsI. Korjga o
U3JIaraeT MOU MBICIIH, 51 MX HE y3HAI0, KOTJ]a OH BHOCHT OT ce0sl IPEJIOKEHHS HallpuMep,
MBICIIb O TOM, YTO XYAO0KECTBEHHBIN TEKCT JIOJKEH AU POBBIBATHCS MUHUMYM B ABYX
KOJIOBBIX CHCTEMAax, TO MHE KaXX€TCsl, YTO OH M3JiaraeT Mou Mbiciu. Ho, Tak uinu nnaye, —
Hanucal.

[Tocbutaro Bam HekoTopble HOBbIE HAIM ,, Tpy/ibI” — B [IOHOM CMBICJIE CJIOBA — TPYJI0B
OBLJIO HE MaJl0; KOHEYHO, MTpaBHIbHEE ObLIIO OBl HAa3BaTh CEPUIO ,,MydeHHUs CO 3HAKOBBIMU
cucreMam». WUtak, npumure Bbi. 6 ,,Mydenuii”.

OT nymu *xenaro ycrnexoB KOHI'PECCY CIIaBUCTOB — KaJICI0, UTO HE CMOTY
IPUCYTCTBOBATb.

Ouenb Hageemcs Ha Bain mpuesn B ceHTs0pe.

3apa ['puropbeBHa nuieT Bam nokiioHsI.

CeppaeuHble MPUBETHI KOJJIETaM.

Knem Bac B centsiope B Taprty!

Nckpenne Bam

1O. Jlotman

P. S. Ecniu 3T0 BO3MOKHO, O4€Hb XOTEN0Ch OBl MOIYYUTh MaTepraiibl Konrpecca.

[Tocbutaro Bam BTopoii Bein. Cmameti no munono2uu Kyiemypsl 1 KHUKKY 0 KHHO — Ha

CTPOTHH CY.I.

Masz. Arch. IBL PAN, k. 1. — Zdanie ,,>Knem Bac B cents6pe B Tapty!” , podpis oraz dopisek wpisane
odrecznie. — List byt przestany w kopercie, ktorej obecnie brak; wlozony do czystej koperty razem z listem
nastepnym oraz listem B. Uspienskiego z 16 X 74 (nr 10). — List pisany niedtugo przed VII Migdzynarodowym
Kongresem Slawistow w Warszawie w dniach 21-27 sierpnia 1973. Poniewaz poprzedni list ma date ,,29 IV

73”, mozna przyjac, ze napisanie tego przypada na ,,czerwiec — lipiec”. — Miejsce jak w innych listach.

Przeklad polski

Droga Mario Lwowna!

Spetnitem swojg obietnice 1 napisatem co$ w rodzaju odpowiedzi do Jana Meiera.



Przyszto mi to nietatwo: wydaje mi sig, ze wiele rzeczy w ksigzce on zle zrozumiat. Gdy
referuje moje mysli, ja ich nie poznaj¢, gdy wnosi wtasne propozycje ( na przyktad mysl o
tym, ze tekst artystyczny powinien by¢ deszyfrowany przynajmniej w dwoch systemach
kodowych), odnosz¢ wrazenie, ze referuje moje mysli. Ale, tak czy inaczej — napisatem.

Posytam Pani niektore nasze ,, Trudy” (w petnym znaczeniu tego stowa — trudow byto
niemalo; oczywiscie, bardziej wlasciwg nazwa dla serii bytoby ,,Udreki z systemami
znakowymi”. A zatem, prosze przyjac tom 6. ,,Udrek”).

Z calej duszy zycze powodzenia Kongresowi Slawistow — szkoda, ze nie mogg tam byc.

Mamy wielka nadzieje, ze przyjedzie Pani do nas we wrzesniu.

Zara Grigoriewna ktania si¢ Pani.

Serdeczne pozdrowienia dla kolegow.

Czekamy na Panig we wrze$niu w Tartu!

Szczerze oddany

J. Lotman

PS. Jesli to mozliwe, cheiatbym bardzo otrzymaé materialy Kongresu. Posytam Pani

drugi tom Statiej po tipotogii kultury 1ksiazke o kinie — na surowy osad.



